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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | za$ thum upomniat ich aby zamilczeliby za$ wigcej
interlinearny | Textus Receptus krzyczeli mowigce zlituj si¢ nad nami Panie Syn
Oblubienicy Dawida
PBD Przektad EIB Przektad Thum jednak zganit ich,* aby zamilkli; lecz oni
dostowny | dostowny jeszcze glo$niej zawolali: Zmityj si¢ nad nami, Panie,
Synu Dawida!"
PBPW Przektad Nowy Testament Za$ thum skarcit ich, aby zamilkli. Oni za$§ wigcej
dostowny Popowski- zaczeli krzycze¢ mowigc: Zlituj si¢ (nad) nami, Panie,
Wojciechowski Synu Dawida.
TRO Przektad Textus Receptus za$ thum upomniat ich aby zamilczeliby zas wigce;j
dostowny Oblubienicy krzyczeli méwigc zlituj si¢ (nad) nami Panie Syn

Dawida
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